644216-2023 - Competition

Germany-Munich: Software package and information systems
OJ S 205/2023 24/10/2023
Contract notice — utilities

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1.

1.3.

1.6.

Name and addresses

Official name: Stadtwerke Minchen GmbH
Postal address: Emmy-Noether-Strale 2
Town: Minchen

NUTS code: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt
Postal code: 80992

Country: Germany

Contact person: Karin Treiner

E-mail: treiner.karin@swm.de

Telephone: +49 892361-4747

Fax: +49 892361-704747

Internet address(es):

Main address: www.swm.de

Communication

See the notice on TED website

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of

charge, at: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.swm.de

/einkauf/bekanntmachungen

Main activity
Electricity

Section II: Object

I.1.
I.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

I.1.4.

644216-2023

Scope of the procurement

Title
Beschaffung von Software (SW) und SW-Wartung/-Pflege
Reference number: SV-KTR-231019-001

Main CPV code
48000000 Software package and information systems

Type of contract
Supplies

Short description

Beschaffung von Softwarelésungen (perpetual, Subscription/Miete,...) und Softwarewartungen-

/pflege fur die Stadtwerke Munchen (SWM)

Page 1/6


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/644216-2023
mailto:treiner.karin@swm.de?subject=TED
http://www.swm.de
https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
72267000 Software maintenance and repair services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE212 Minchen, Kreisfreie Stadt

1.2.4. Description of the procurement
Beschaffung von verschiedenster IT-Software-Losungen im Rahmen des jeweiligen Bedarfs
des SWM Konzerns. Dies umfasst Softwareprodukte mit Lizenzerwerb und optionaler
Iverpflichtender Pflege, Softwarepflege- bzw. Softwarewartungsverlangerungen, Mietlizenzen
bzw. Subscriptions.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/03/2024 End: 29/02/2028
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Die initiale Laufzeit betragt zwei Jahre mit der zweimaligen Option auf Verlangerung um
jeweils ein Jahr (=2+1+1).

1.2.9. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number: 1Maximum number: 7Objective criteria for choosing the limited
number of candidates:
Die Auswahl der Bewerber fur die Aufforderung zur Angebotsabgabe erfolgt tber eine Prifung
und Bewertung der mit dem Teilnahmeantrag eingereichten Eignungsnachweise im Bezug zu
den in Ziffer 1ll.1 vorgegebenen Eignungskriterien (= Eignungsprtifung). Voraussetzung fur die
Berlcksichtigung eines Teilnahmeantrages ist dessen fristgerechte Einreichung, die
Vollstandigkeit der Eignungsnachweise sowie die Einhaltung von etwaigen
Mindestanforderungen. Es werden nur die Bewerber zur Angebotsabgabe ausgewahlt, welche
nach dem Ergebnis der Eignungsprufung Uber eine ausreichende Fachkunde und
Leistungsfahigkeit (Eignung) verfigen und daher die notwendige Sicherheit fur die Erflllung
der vertraglichen Verpflichtungen bieten.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no
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1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
(1) Erklarung des Unternehmens, dass die gewerberechtlichen Voraussetzungen fir die
Ausflihrung der ausgeschriebenen Leistung erflillt sind.
(2) Angabe Uber eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder
Wohnsitzes des Unternehmens.
(3) Erklarung des Unternehmens, dass die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfillt
ist.
(4) Erklarung des Unternehmens, ob das Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft
ist und die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche
Unfallversicherung ordnungsgemal erfillt ist.
(5) Erklarung des Unternehmens, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, welche die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich
sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behérden oder Stellen ihres
Herkunftslandes unter Beifligung einer amtlich beglaubigten oder von einem 6ffentlich
bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorlegen.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
(6) Erklarung des Unternehmens, dass keine Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB
vorliegen.
(7) Erklarung des Unternehmens, dass uber dessen Vermdgen kein Insolvenzverfahren oder
vergleichbar gesetzliches Verfahren eréffnet oder die Er6ffnung beantragt oder der Antrag
mangels Masse abgelehnt worden ist.
(8) Erklarung des Unternehmens, dass sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
(9) Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren,
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten
Auftragen.
(10) Umsatzanteile des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.
Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich
sind, kénnen vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behérden oder Stellen ihres
Herkunftslandes unter Beifigung einer amtlich beglaubigten oder von einem o6ffentlich
bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorlegen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
(11) Referenzen Uber die abgeschlossene (= fertiggestellte) Ausfihrung von Leistungen, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und deren Fertigstellungszeitpunkt (=
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Abnahme) im aktuellen Jahr, vor dem Zeitpunkt der Bekanntmachung, oder in den letzten funf
vorhergehenden Kalenderjahren liegt. Zu den Referenzen sind folgende Angaben erforderlich:
Auftraggeber, Ansprechpartner des AG mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse, Ort der
Ausflihrung, Vertragsverhaltnis, Beschreibung mit Art und Umfang der erbrachten Leistung,
Ausflhrungszeitraum und Auftragswert (netto) pro Jahr.

Spezielle Anforderungen an die Referenzen:

-Mindestens drei (3) reprasentative Referenzen fur "Erfahrung und Kompetenz als Software
Reseller im Mittelstands- und Grol3kundenumfeld"

(12) Personelle Ausstattung: Zahl der im Unternehmen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahres-durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Qualifikationen (Ausbildung, Fachrichtung) mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal.

(13) Technischen Ausrustung, die fur die Ausfuhrung der Leistung zur Verfugung steht: keine
(14) Auftragsspezifische Erklarungen und Nachweise: keine

(15) Nennung und Nachweis fur den Fall der Eignungsleihe durch die Kapazitaten anderer
Unternehmen.

Auslandische Unternehmen, in deren Herkunftsland die geforderten Nachweise nicht erhaltlich
sind, kdnnen vergleichbare Bescheinigungen der zustandigen Behérden oder Stellen ihres
Herkunftslandes unter BeiflUgung einer amtlich beglaubigten oder von einem 6ffentlich
bestellten oder beeidigten Ubersetzer oder Dolmetscher angefertigten Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorlegen.

ll.1.6. Deposits and guarantees required
Gemal Ausschreibungsunterlagen.

lll.1.7. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Gemal} Ausschreibungsunterlagen.

ll.1.8. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
Bei Bildung einer Bewerbergemeinschaft: Bewerbergemeinschaftserklarung mit Benennung
samtlicher Mitglieder, welche im Fall der Angebotsaufforderung eine Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft bilden werden sowie des bevollmachtigten Vertreters, welcher die
Bewerbergemeinschaft rechtsverbindlich vertritt und einer Bestatigung, dass alle Mitglieder fir
die Erfullung des Vertrages gesamtschuldnerisch haften.

l1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Die Kommunikation der Leistungserbringung erfolgt ausschlief3lich in deutscher Sprache.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated procedure with prior call for competition

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.4.
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Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

Recourse to staged procedure to gradually reduce the number of solutions to be discussed or
tenders to be negotiated

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 20/11/2023 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI.3. Additional information
Die Einreichung der Teilnahmeantrage erfolgt elektronisch Uber das Lieferantenportal der
SWM. Fir das Vergabeverfahren werden die Vergabeunterlagen unter der in Ziffer 1.3
genannten URL zum freien Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download dient jedoch
nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung fir die elektronische
Einreichung der Teilnahmeantrage ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im
Lieferantenportal (URL: s.h. Ziffer 1.3). Diese ist mit Angabe der Aktenzeichen SV-KTR-
231019-001 anzufordern. Erst nach Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen
wahrend der Teilnahmefrist auch iber etwaige Anderungen an den Vergabeunterlagen oder
Antworten auf Bewerberfragen aktiv durch den Auftraggeber informiert. Im Falle einer
Bewerbergemeinschaft ist durch jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft ein elektronischer
Teilnahmeantrag Uber das Lieferantenportal einzureichen. Die Aufteilung der (Teil)-Leistungen
bzw. Aufgaben auf die einzelnen Mitglieder der Bewerbergemeinschaft ist fir den Auftragsfall
darzustellen.

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Postal address: Maximiliansstralte 39
Town: Minchen
Postal code: 80538
Country: Germany
E-mail: suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telephone: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
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V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 10 Kalendertage nach Absendung (elektronisch oder per Fax)
der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend gemachten
Vergabeverstdlle, soweit diese vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt wurden,
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die Vergabeverstdlie aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).

VI.5. Date of dispatch of this notice
19/10/2023
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